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1. Wstgp — Polacy na Wschodzie. 2. Ukraina — katolickie media polskojezyczne.
3. Biatoru$ — katolickie media polskojezyczne. 4. Kraje battyckie — katolickie media polsko-
jezyczne. 5. Postulaty i wnioski.

1. WSTEP - POLACY NA WSCHODZIE

Na poczatek nalezy doprecyzowaé terminologi¢. Katolickie media polskoje-
zyczne zwrocone sg do 0sob narodowosci polskiej lub do 0séb z polskimi korzenia-
mi, zamieszkujace tereny poza Rzeczpospolitg Polska, w analizowanym przypadku
obszar Ukrainy, Biatorusi, Litwy, Lotwy i Estonii. Terytorium tych panstw w umow-
ny sposob bedzie nazywane w tym artykule ,,Wschodem”, a Polacy tam mieszkajacy
—,,Polakami na Wschodzie”.

Historia narodu polskiego na Wschodzie, zwtaszcza czas XX w., stanowi rozle-
gly obszar pracy historykoéw. Zmiana wschodnich granic Polski po II wojnie $wiato-
wej byta najwazniejsza przyczyng decydujacg o tym, ze wielu Polakéw pozostato na
terenie bylego Zwiagzku Radzieckiego. Nie byta to faktycznie wolna decyzja o pozo-
staniu na Wschodzie, ale sprawily to nowe realia polityczne.

[lu jest Polakéw na Wschodzie? — to pytanie jest wazne, poniewaz nawet orien-
tacyjne tylko dane statystyczne pozwolityby lepiej okresli¢ stopien zapotrzebowania
na katolickie media polskojezyczne na rozpatrywanych terenach. Trudno doktadnie
oszacowac te liczbe, poniewaz oficjalne dane r6znig si¢ od danych rzeczywistych.
Polacy zameldowani na Wschodzie czesto przebywajg na terenie Polski lub innych
krajow Europy Zachodniej, poniewaz podejmujg tam studia lub stanowig emigracje
zarobkowg. Na mocy ustawy z 7 wrzesnia 2007 r. o Karcie Polaka, osoby, ktore
udokumentuja polskie pochodzenie przodkéw, a zamieszkuja dzis na terenach by-
tych republik radzieckich, majg prawo ubiega¢ si¢ o Karte Polaka. Dokument ten
zapewnia pewne przywileje, m.in. ,,umozliwia edukacj¢ w polskich szkotach i uczel-
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niach, wykonywanie pracy w Polsce bez stosownego zezwolenia oraz prowadzenie
dziatalnosci gospodarczej™'. Ilu Polakéw korzysta z tego prawa dzis? Do 18 maja
2010 r. wptyneto okoto 47 tys. wnioskow, z czego wigkszos$¢ wnioskow wniesiono
z Biatorusi i Ukrainy?. Zdaniem M. Woltejko, mate zainteresowanie ubieganiem si¢
o Karte Polaka na Litwie i Lotwie wynika z tego, ze kraje te sg cztonkami Unii Eu-
ropejskiej i korzystaja tam z beneficjow unijnych?.

Na podstawie danych urzgdowych mozna w przyblizeniu okresli¢ liczbe Pola-
kow mieszkajacych na Wschodzie. Organizacje polskie na Ukrainie wskazuja, ze
jej tereny zamieszkuje okoto 1 mln Polakéw*. Na Biatorusi oficjalne dane mowig
o grupie ok. 300 tys. Polakoéw, w rzeczywistosci nalezy mowic¢ o 600 tys. lub wig-
cej’. Liczbg Polakéw na Litwie szacuje si¢ na ok. 200 tys., na Lotwie — 40-50 tys.,
a w Estonii — jedynie 2 tys. Pomimo roznic w doktadnym oszacowaniu liczby Po-
lakow mieszkajacych na Wschodzie, jest ona znaczaca, w wymienionych krajach
nalezy mowi¢ tacznie o 1,5 mln mieszkancow.

Poloni¢ na Wschodzie stanowig nie tyle emigranci, ile Polacy mieszkajacy na tam-
tych terenach od wielu pokolen, ktdrzy, nieraz pomimo préb przymusowej repatriacji,
pozostali na ziemiach swoich pradziadow. To przesunigcia granic, a nie wtasna decyzja
Polakow, zadecydowata o duzej liczbie rodakow pozostajacych na Wschodzie®.

Mowigc o katolickich mediach polskojezycznych na Ukrainie, Biatorusi i kra-
jach nadbaltyckich, mozna rozpatrywa¢ media, ktorych siedziba znajduje si¢ na
terenie bytych republik Zwigzku Radzieckiego, ale takze media, ktorych siedziba
znajduje si¢ w Polsce, a wyemitowane programy badz wydrukowane egzemplarze
prasy docieraja na Ukraing, Biatoru$, Litwe, Lotwe i Estonie. W ponizszym artykule
wskaze takze te srodki masowego komunikowania, ktore cho¢ nie maja charakteru
scisle katolickiego, to jednak wiele rubryk przeznaczajg tematom wiary i Kos$ciota.

Lata 1939-1989 to bolesny okres historii narodu polskiego, rowniez poza
wschodnig granicg Polski. Katolicka prasa polskojezyczna stata si¢ prasa konspira-
cyjng. Jako przyktad mozna tu przywota¢ 12 numeréw podziemnego pisma katolic-
kiego ,,My chcemy Boga”, ukazujacego si¢ w latach 1970-1974, ktérego redaktorem
naczelnym byt Jan Gabriel Mincewicz’. Dominowala natomiast prasa propagandowa

! Polacy mieszkajgcy na Wschodzie mogq ubiega¢ si¢ o Karte Polaka, https://www.premier.gov.
pl/wydarzenia/aktualnosci/polacy-mieszkajacy-na-wschodzie-moga-ubiegac-sie-o-karte-polaka.html
(06.05.2014)

2 M. Woltejko, Realizacja ustawy o Karcie Polaka w latach 2008-2011 — sukces czy porazka?,
http://www.bbn.gov.pl/download/1/8894/RealizacjaustawyoKarciePolakawlatach2008-
201 1sukcesczyporazka.pdf (10.05.2014)

3 Tamze.

4 Por. J. Rieger, Identyfikacja narodowa i religijna Polakéw na Ukrainie, s. 2, http://thecitythro-
ughunfamiliareyes.files.wordpress.com/2013/06/j-rieger_identyfikacja-narodowa-i-religijna-polakow-
na-ukrainie.pdf (19.04.2014)

S Por. np. Polacy na swiecie — dane statystyczne, http://linktopoland.com/pl/polacy-na-swiecie/
(19.04.2014); E. Toczek, Polacy na Biatorusi i Ukrainie, Kancelaria Sejmu. Biuro Studiow i Ekspertyz,
Informacja nr 599 (1998), http://biurose.sejm.gov.pl/teksty pdf 98/i-599.pdf (19.04.2014)

¢ Por. E. Toczek, dz.cyt.

"Por. J. Szostakowski, Prasa polska za wschodniq granicq Macierzy,

http://www.polonia.org/szostakowski.htm (10.05.2014)
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wydawana przez parti¢ komunistyczng lub z jej polecenia, np. ,,Prawda Wilenska™®
albo ,,Czerwony Sztandar™. Sytuacja zaczeta zmienia¢ si¢ w okresie transformacji
ustrojowej, w ktorg wpisata si¢ tzw. pieriestrojka. Na przetomie lat osiemdziesigtych
i dziewigédziesigtych XX w. wladze krajow battyckich, Ukrainy i Biatorusi udzielity
zezwolenia na zakladanie wydawnictw periodycznych organizacjom rzgdowym i po-
zarzadowym, takze organizacjom religijnym, towarzystwom naukowym. To przyczy-
nito si¢ do rozkwitu prasy w tychze krajach, w tym réwniez prasy polskojezycznej
i w ogole mediow polskojezycznych, sposrod ktorych czes¢ ma charakter katolicki.

2. UKRAINA - KATOLICKIE MEDIA POLSKOJEZYCZNE

Na oficjalnej stronie Ambasady Rzeczypospolitej Polskiej w Kijowie mozna
odnalez¢ wykaz mediéw polonijnych na Ukrainie'®. Wsérdd nich znajduja sig takze
media katolickie: kwartalnik ,,Rado$¢ Wiary” — pismo religijno-spoteczne archidie-
cezji lwowskiej, polskojezyczny program ,,Program katolicki” w Radiu Nezeteznist
106,7 FM. W Kijowskim Okregu Konsularnym wydawane sa dwa tytuly polskoje-
zyczne: dwutygodnik ,,Dziennik Kijowski” (w naktadzie 3500 egzemplarzy) i kwar-
talnik ,,Krynica” (w naktadzie 1500 egzemplarzy). Pierwszy z nich, ,,Dziennik Ki-
jowski”, porusza zagadnienia zwigzane z zyciem organizacji polskich, zagadnienia
polityczne w Polsce i na Ukrainie, aktualne zagadnienia wspdlne Polsce i Ukrainie,
w tym takze dotyczace problematyki religijnej. Z kolei pismo mniejszo$ci polskiej
na Ukrainie ,,Krynica” przewazajaca czg¢$¢ swoich publikacji odnosi do problematy-
ki religijnej i koscielne;.

Warto doprecyzowacé, ze oprocz polskojezycznych mediéw katolickich istnieje
prasa polskojezyczna, ktora swoimi tre§ciami, przynajmniej w jakiej$ czesci, odno-
si si¢ do zagadnien religijnych Polakéw mieszkajacych na terenie bylych republik
Zwiazku Radzieckiego. Do nich naleza m.in. nast¢pujace tytuty prasowe: ,,Glos Po-
dola”, ,,Kurier Stanistawowski” (pismo Iwano-Frankowskiego Obwodu Polskiego
Kulturoznawczego Stowarzyszenia ,,Stanistawow”), ,,Kurier Galicyjski”, ,,Harcerz
Kresow” (miesi¢cznik, pismo Harcerstwa Polskiego na Ukrainie), ,,Biuletyn Federa-
cji Organizacji Polskich na Ukrainie”, ,,Lwowskie Spotkania”, ,,Glos Nauczyciela”
(biuletyn, Pismo Zjednoczenia Nauczycieli Polskich na Ukrainie), ,,Wspo6lne Dzie-
dzictwo”, ,,Gazeta Polska”.

Piotr Furmaniak zauwaza, ze na Ukrainie istnieja tytulty prasowe, ktore swoja
tradycja siegaja czasow XIX w., np. ,,Gazeta Lwowska”!! nawigzuje do czasopisma
wydawanego przez 133 lata (1811-1944) o tym samym tytule. Jest to jedno z najbar-

8 Por. K. Weglicka, Literatura okupacyjna na Kresach, http://www.kresy.pl/kresopedia,literatura-
?zobacz/literatura-okupacyjna-na-kresach# (10.05.2014)

% Por. J. Szostakowski, dz.cyt.

10 Ambasada Rzeczypospolitej w Kijowie, Wykaz mediow polonijnych na Ukrainie, http://www.
kijow.msz.gov.pl/pl/sprawy_konsularne_i_wizowe/wspol_z_polakami/media_polonijne/ (19.04.2014)

W Por. P. Furmaniak, Polacy na Ukrainie — sytuacja polskiej mniejszosci, http://www.psz.pl/
tekst-37424/Piotr-Furmaniak-Polacy-na-Ukrainie-sytuacja-polskiej-mniejszosci (09.05.2014)




70 RAFAL LESNICZAK [4]

dziej rozpoznawalnych polskich pism w zachodniej Ukrainie. ,,Kurier Galicyjski”
porusza tematy historyczne, spoteczne i regionalne spotecznosci polskiej mieszka-
jacej na Ukrainie, a takze analizuje stosunki polsko-ukrainskie. Czasopismo to jest
wspierane przez Senat RP za posrednictwem Fundacji Pomoc Polakom na Wscho-
dzie. ,,Dziennik Kijowski” podobnie jak ,,Kurier Galicyjski” podejmuje regionalng
problematyke spolecznos$ci polskiej oraz zagadnienia historyczne. Jest dodatkiem
do ukrainskiego dziennika ,,Hotos Ukrainy”, ktory jest traktowany jako oficjalny
organ prasowy parlamentu Ukrainy. Wspomniana wyzej ,,Gazeta Polska” powstata
w 2002 r. z inicjatywy Polskiego Towarzystwa Nauk w Zytomierzu. Pismo ukazuje
si¢ na Wotyniu, Kijowszczyznie 1 Wschodniej Galicji. ,,Gazeta Polska” dostepna jest
w dwoch wersjach jezykowych: w jezyku polskim i ukrainskim. Jest dystrybuowana
gtéwnie za posrednictwem parafii rzymskokatolickich. Od 1994 r. rzymskokatolic-
ka diecezja tucka wydaje dwumiesiecznik o tematyce spoteczno-religijnej ,, Wotanie
z Wolynia” w jezykach polskim i ukrainskim. W ramach serii wydawniczej Biblio-
teka ,,Wotania w Wotynia” na przestrzeni jedenastu lat (1997-2008) ukazato sig¢
61 ksiazek, glownie o tematyce religijne;j'?.

3. BIALORUS — KATOLICKIE MEDIA POLSKOJEZYCZNE

Informacji o katolickich media polskoj¢zycznych na Biatorusi niewiele. Godne
zauwazenia jest to, ze Kosciot rzymskokatolicki ma wtasng strone internetowa, re-
dagowang takze w jezyku polskim: http://catholic.by/2/pl/.

Do katolickich mediow polskojezycznych dziatajacych na Biatorusi mozna za-
liczy¢ nastepujace tytuly prasowe: miesigcznik religijny ,,Ave Maria”, poswigcony
zyciu Kos$ciota katolickiego na Biatorusi, kwartalnik historyczno-kulturalno-reli-
gijny ,,Nasza Wiara”, miesi¢cznik ,,Wiadomosci Katolickie”, publikujacy oficjalne
dokumenty Kosciola katolickiego na Biatorusi, listy pasterskie, listy Ojca Swietego,
informacje ze Stolicy Apostolskiej, kwartalnik dla dzieci ,,Maty Rycerzyk Niepoka-
lanej”, ,,Dialog” oraz gazete diecezji grodzienskiej ,,Stowo Zycia”">.

4. KRAJE BALTYCKIE — KATOLICKIE MEDIA POLSKOJEZYCZNE

Na Litwie polskojezycznym miesigcznikiem katolickim sa ,,Spotkania”, cho¢
na rynku wydawniczym obecne sg takze inne tytuty prasy polskoj¢zycznej, ktore nie
sg Scisle katolickie, ale przekazuja rowniez wiadomosci z zycia Ko$ciota katolic-
kiego. Do nich nalezg m.in. ,,Kurier Wilenski”, ,,Tygodnik Wilenszczyzny”, ,,Nasza
Gazeta” oraz ,,Gtos znad Niemna” — to tygodniki Zwigzku Polakoéw na Litwie, ,,Gaze-
ta Solecznicka”, ,,Magazyn Wilenski”, ,,Sok6t 190520107, ,,Znad Wilii”'4.

12 Tamze.

13 Kosciél Rzymsko-Katolicki na Bialorusi, Prasa, http://catholic.by/port/pl/media.htm (19.04.2014)

4 Pomoc Polakom na Wschodzie, Media polskie na Wschodzie. Prasa, http://www.pol.org.pl/?
page id=543 (19.04.2014); K. Lachowicz, Kresowe stanice. Trzeba poméc, Zycie na Wschodzie
10 VI 2000, s. 30-35, http://www.osadnicy.org/030-035biul11.pdf (10.05.2014).
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Na Lotwie i w Estonii z kolei nie znajdujemy zadnego reprezentanta polsko-
jezycznej prasy katolickiej. Do polskojezycznych tytulow niekatolickich dystrybu-
owanych na Lotwie mozna zaliczy¢ m.in.: miesi¢cznik ,,f.atgalia” (ukazujaca si¢ od
maja 2000 r.), ,,Polak na Lotwie” (dwumiesi¢cznik Zwigzku Polakéw na Lotwie,
ukazujacy si¢ od 1991 r.)'5, a w Estonii wydawany od 1994 r. miesiecznik ,,Nasza
Polonia™!®,

Jesli chodzi o katolickie stacje radiowe polskojezyczne na Litwie, Lotwie i1 Es-
tonii nie ma emitentow. Jedyna rozglos$nia nadajaca w jezyku polskim — Radio Znad
Wilii, nie ma charakteru katolickiego, ale wsrdd audycji sg transmitowane takze
wiadomosci z zycia KoSciota!”.

Warto podkresli¢, ze czgstotliwosé ukazywania si¢ prasy na Wschodzie cechuje
réznorodnos¢: istnieja tygodniki (np. ,,Przyjazn”), dwutygodniki (np. ,,Gazeta Lwow-
ska”, ,,Dziennik Kijowski”, ,,Spotkania’), miesigczniki (np. ,,Magazyn Wilenski”,
,Latgalia”,  Nasza Polonia”, ,,List do Ciebie”, ,,Stowo Polskie”), dwumiesi¢czniki
(np. ,,Ziemia Lidzka”, ,,Wotanie z Wotynia”) i kwartalniki (np. ,,Magazyn Polski”,
,Krynica”, ,,Znad Wilii”)'3.

Istniejg takze pisma o charakterze naukowym, ktére jednak nie naleza do grupy
pism katolickich, np. ,,Studium Vilnense”, przyczyniaja si¢ jednak do rozwoju inte-
lektualnego Polakow mieszkajacych na Wschodzie®.

Poza wymienionymi wyzej katolickimi mediami polskojezycznymi dziatajacy-
mi niejako ,,na miejscu”, nalezy wspomnie¢ m.in. o Zespole Pomocy Ko$ciotowi na
Wschodzie przy Konferencji Episkopatu Polski, ktory optaca systematycznie ponad
300 osobom duchownym i $wieckim roczng prenumerate i wysyltke ,,Wiadomosci
KAI”. W ten sposob katolickie media w Polsce niejako poszerzaja zakres swojego
apostolatu poza wschodnie granice Polski, docierajac do Polakdéw tam mieszkajgcych.
Zespot Pomocy Kosciotowi na Wschodzie wysyta ponadto biskupom, seminariom
duchownym, wspdlnotom parafialnym i zakonnym, mtodziezy i osobom zakonnym
,L’Osservatore Romano”, ,,Mitujcie si¢” w jezyku polskim oraz rosyjskim (,,Liubitie
drug druga”)?. Podobnie czyni wielu ksiezy i wiele siostr zakonnych, ktorzy podej-
muja misje wsrdd Polakow na Wschodzie, troszczac si¢ o dostarczenie katolickich
publikacji w jezyku polskim na tereny, na ktorych wypetniaja postuge misyjna.

Za wschodnig granicg Polski odbierana jest droga satelitarng i drogg interneto-
wa Telewizja Trwam i Radio Maryja. Rowniez dzigki Internetowi mozliwy jest od-
bior katolickich stacji radiowych, odwiedzanie polskojezycznych katolickich portali
internetowych, w tym takze stron internetowych prasy katolickie;j.

15 K. Lachowicz, dz.cyt.

16 Por. tamze, s. 31.

17 Por. Radio Znad Wilii, http://zw.1t/ (19.04.2014)

18 Por. Podreczny spis gazet polskich wydawanych na Wschodzie w latach 1989-2000. Zawiera
tytuly ukazujgce si¢ w Estonii, na Lotwie, Litwie, Biatorusi, Ukrainie, w Rosji, Gruzji, Jugostawii,
Moldowie, Rumunii, Czechach i Stowacji, Fundacja ,,Pomoc Polakom na Wschodzie”, Warszawa 2000,
cyt. za: J. Szostakowski, dz.cyt.

1 Por. Universitas Studiorum Polona Vilnensis, http://www.uspv.lt/ (10.05.2014)

2 Por. Zespol Pomocy Kosciolowi na Wschodzie, Charakter pomocy, http://www.mojeubuntu.
home.pl/wschodmisje/index.php?pokaz=charakter pomocy (19.04.2014)
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5. POSTULATY I WNIOSKI

Notuje si¢ dysproporcje miedzy liczba Polakéw na Wschodzie, siggajaca
1,5 mln mieszkancéw, a znikoma liczbg katolickich mediéw polskojezycznych na
terenach bytych republik Zwigzku Radzieckiego.

Trudnos$ci ekonomiczne, z ktérymi boryka si¢ wielu polskich misjonarzy i mi-
sjonarek na terenach Ukrainy, Biatorusi i panstw nadbattyckich, sprawia, ze brakuje
srodkow na stworzenie przez poszczegolne diecezje lub przez konferencje poszcze-
gblnych episkopatow wiasnego radia, czy tez wlasnej telewizji katolickie;.

Przekaz satelitarny 1 drogg internetowg w niewielkiej tylko czesci ,,rekompen-
suje” medialny niedostatek katolickich mediéw polskojezycznych i w ogdle mediow
polskojezycznych jako takich. Warunki bytowe nie zawsze pozwalaja Polakom na
Wschodzie na zakup odbiornikow satelitarnych, to samo odnosi si¢ do mozliwosci
korzystania ze statego lacza internetowego.

Istotnej przyczyny zlej sytuacji mediow polskojezycznych na Wschodzie,
w tym takze katolickich, nalezy dopatrywaé si¢ w polityce Zwigzku Radzieckie-
go wobec polskich mniejszosci narodowych przez ponad 50 lat ubieglego stulecia,
ktore byty rusyfikowane i represjonowane. Dyskryminacja objawiata si¢ chociazby
w likwidacji szkolnictwa polskiego i instytucji polskich.

Wybitny polski socjolog, ks. prof. Roman Dzwonkowski, prowadzacy ba-
dania dotyczace problematyki narodowo$ciowej i religijnej wsrod Polakow na
Wschodzie po Il wojnie $wiatowej, zauwaza bardzo interesujace fakty. Jedynie
Polacy zamieszkujacy teren dzisiejszej Litwy w znakomitej wigkszosci (ok. 85%)
uwazaja jezyk polski za ojczysty. Z kolei na terenie Ukrainy i Bialorusi tylko
niecate 15% Polakéw tam przebywajacych uwaza jezyk polski za swoj jezyk
ojczysty?'. Nie bez przyczyny wilenski dziennikarz Jozef Szostakowski mowi
o niebezpiecznej izolacji jezykowej polskiej prasy na Wschodzie. Zauwaza on
jednoczesnie, ze to w redakcjach pism grupuja si¢ rodacy zywo zainteresowani
zachowaniem wlasnej tozsamos$ci narodowej, kultury, jezyka?’. Warto tez zauwa-
zy¢, ze jezyk polski wérod Polakéw mieszkajacych na Wschodzie dobrze zna
jedynie pokolenie starsze, pokolenie mtodsze natomiast zazwyczaj nie postuguje
sie dobrze jezykiem polskim.

Godna uwagi, w zwigzku z analizowanym tematem, bytaby roéwniez kwestia
dziatan polskiego rzadu na rzecz pomocy Polakom, ktorzy pozostali na Wscho-
dzie. Zdaniem Adama Chajewskiego, wiceprezesa Federacji Organizacji Kre-
sowych, owa pomoc jest bardzo znikoma. Zauwaza on, ze na Ukrainie od czasu
upadku muru berlinskiego powstato zaledwie kilka polskich szkot. Kwestia upa-
migtnienia mordow dokonanych przez ukrainskich nacjonalistow nadal pozostaje
nierozwigzana®. Biatoru$ to z kolei przyktad dysproporcji migdzy prawami, ktore

2 Por. R. Dzwonkowski, Polacy na dawnych Kresach Wschodnich. Z problematyki narodowo-
Sciowej i religijnej, Oddziat Lubelski Stowarzyszenia ,,Wspdlnota Polska”, Lublin 1994, cyt. za: J. Szo-
stakowski, dz.cyt.

2 Por. J. Szostakowski, dz.cyt.

» Jak wyglada kluczowa do przetrwania tam polsko$ci kwestia polskiego szkolnictwa?
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otrzymali Biatorusini od polskich wladz, a brakiem tych praw dla Polakow miesz-
kajacych za wschodnig granica obecnej Rzeczpospolitej. Chodzi tu o mozliwos¢
podjecia studidow w Polsce przez Biatorusinow oraz o dostep do serwisu informa-
cyjnego w jezyku biatoruskim?*. Zdaniem Chajewskiego, wladze panstwowe, pod
pretekstem obrony Polakoéw na Biatorusi, wspierajg polityke depolonizacji. Dzia-
fania, ktore podejmuje z kolei ruch kresowy (pomoc charytatywna, stypendia, dzia-
falno$¢ wydawnicza, wspieranie edukacji) maja bardzo waski zakres i jest to
»leczenie objawdw, a nie skutkow”?. Zdaniem Anny Ambroziak, decyzja z 2012 .,
dotyczaca przeniesienia zrodet finansowania §rodkami wspierajagcymi Polakow za
granicg z Senatu do Ministerstwa Spraw Zagranicznych, wprowadzita tzw. uktad
kliencki. Srodki otrzymuja czesto fundacje, ktére nie maja z Polonia nic wspélne-
go, np. podmioty zarejestrowane krotko przed ogloszeniem konkursu przez MSZ
lub w ktorych zarzadzie zasiadaja osoby powiazane z resortem”. Faktem jest, ze
zadne dotacje nie zostaly przyznane podmiotom, ktore od lat wspierajg Polakow
na Wschodzie — zauwaza Stanistaw Pieszko, byly wiceprezes Zwigzku Polakow
na Litwie — wskazujac m.in. Fundacj¢ na rzecz Pomocy Dzieciom z Grodziensz-

Ile powstato tam w okresie ostatnich dwudziestu lat polskich szkot? Tyle, ze do ich policzenia wy-
starczy nam jedna r¢ka... — a jak wyglada, kluczowa dla polsko-ukrainskiego pojednania kwestia,
upamig¢tnienia ofiar (nie tylko polskich) mordéw dokonanych przez ukrainskich nacjonalistow. Jesli
dobrze pamigtam znikneto wtedy z powierzchni ziemi, w czgséci lub w catosci, ponad cztery tysiace
miejscowosci — miast, miasteczek, wsi, osad, osiedli, kolonii. I znikneli, w czesci lub w calosci
okrutnie wymordowani mieszkancy tych miejscowosci. Kazdy taki przypadek upomina si¢ widoczny
znak pamigci i przestrogi; ...o krzyz, tablice, kamief. Po dwudziestu latach doczekali§my sig¢ takich
widocznych znakow: w Porycku, w Hucie Pieniackiej... i w jeszcze paru miejscowosciach. W tym
tempie, znakow tych we wszystkich tych miejscowosciach doczekamy si¢ za jakie$ dziesi¢é tysigcy
lat” (Wystgpienie Adama Chajewskiego — wiceprezesa Federacji Organizacji Kresowych w trakcie
Ogolnopolskiej Konferencji Organizacji Kresowych, Puttusk, 6-7 lutego 2010 r., O depolonizacji
naszych Kresow,
http://polskiekresy.info/index.php?option=com_content&view=article&id=925%3 Ao-depolonizacji-
naszych-kresow&ltemid=503 (10.05.2014).

2 _Fundusz stypendialny im. Konstantego Kalinowskiego, dzigki ktéremu miodzi Biatorusini
moga studiowa¢ w Polsce. Nie mamy natomiast Funduszu imienia — Tadeusza Kos$ciuszki, Romualda
Traugutta czy Elizy Orzeszkowej — dzieki ktéremu mtodzi Polacy z Biatorusi, jako Polacy a nie Biato-
rusini, mogliby studiowa¢ w Polsce. Inaczej méwiac tamtejsi mtodzi Polacy dostaja czytelny sygnat,
ze jako Polacy na pomoc z Polski liczy¢ nie moga.

Telewizja Bietsat, nadaje audycje informujace mieszkancoéw Biatorusi o wolnym $wiecie, no-
woczesnych ideach, demokracji, samoorganizacji spotecznej. Znaczng ilo$¢ obywateli Bialorusi sta-
nowia Polacy. Ale z Polski, polska telewizja, audycji po polsku dla nich nie nadaje; nadaje wytacznie
po biatorusku. Inaczej mowiac tamtejsi Polacy dostajg czytelny sygnat, ze polski jest co najwyzej
jezykiem izby i zagrody (bo dzi$ juz nawet nie kosciola); a o sprawach publicznych rozmawia si¢ po
rosyjsku — w mediach miejscowych lub po biatorusku — w mediach nadawanych z Polski”. (Wystgpie-
nie Adama Chajewskiego — wiceprezesa Federacji Organizacji Kresowych w trakcie Ogdlnopolskiej
Konferencji Organizacji Kresowych, Pultusk, 67 lutego 2010 1., O depolonizacji naszych Kresow,
http://polskiekresy.info/index.php?option=com_content&view=article&id=925%3Ao-depolonizacji-
naszych-kresow&ltemid=503 (10.05.2014).

5 Por. tamze.

% A. Ambroziak, Topniejq polskie szkoly, Nasz Dziennik 23 TV 2013,

http://www.naszdziennik.pl/wp/31176,topnieja-polskie-szkoly.html (10.05.2014)
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czyzny, Stowarzyszenie Odra — Niemen, pomagajacg polskim kombatantom
z Kresow, czy Fundacje Pomoc Polakom na Wschodzie, ktora nie otrzymata zadnej
dotacji dla 120 sobotnich szkot jezyka polskiego na Ukrainie?’.

Przywotane spojrzenie dziennikarskie oraz reprezentantow Kresowian ukazuje
pewnego rodzaju background, dowodzacy, ze nie tylko sytuacja katolickich mediow
polskojezycznych wymaga uzdrowienia, ale uzdrowienia wymagaja réwniez i inne
przestrzenie zycia tych Polakow, ktorzy zyja dzi§ na dawnych terenach II Rzecz-
pospolitej. Zasadniczy temat podjetej analizy, czyli kondycja katolickich mediow
polskojezycznych na Ukrainie, Biatorusi i w krajach battyckich, moze sta¢ si¢ war-
tosciowym przyczynkiem do dalszych analiz innych przestrzeni zycia Polakéw za-
mieszkujacych na Wschodzie.
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POLISH-LANGUAGE CATHOLIC MEDIA
IN UKRAINE, BELARUS AND THE BALTIC STATES

Summary

The article attempts to evaluate the condition and extent of impact of Polish-Catholic media
among Poles living in the Ukraine, Belarus, Lithuania, Latvia and Estonia. The analysis further
includes a short description of condition the life of Poles in the East, their perspectives of the possibility
of learning Polish at school, the meaning of the Charter of the Pole, some actions of the Polish government
concerning the life of Poles in the East.

Key words: Polish-language media in the Eastern Europe, catholic media, Poles in the East, the political
system of the Soviet Union

27 Por. tamze.



